Directiva bases de datos - Articulado

CAPITULO | - AMBITO DE APLICACION

Articulo 1 - Ambito de aplicacién

1. La presente Directiva se refiere a la proteccion juridica de las bases de datos,
sean cuales fueren sus formas.

2. A efectos de la presente Directiva, tendran la consideracion de "base de datos”
las recopilaciones de obras, de datos o de otros elementos independientes
dispuestos de manera sistematica o metddica y accesibles individualmente por
medios electronicos o de otra forma.

3. La proteccion prevista por la presente Directiva no se aplicara a los programas

de ordenador utilizados en la fabricacidon o en el funcionamiento de bases de datos
accesibles por medios electrénicos.

Articulo 2 - Limitacion del ambito de aplicacion

La presente Directiva se aplicara sin perjuicio de las disposiciones comunitarias
relativas a:

a) la proteccion juridica de los programas de ordenador;

b) el derecho de arrendamiento y de préstamo y a determinados derechos afines
al derecho de autor en el ambito de la propiedad intelectual;

c¢) la duracién de la proteccion del derecho de autor y de determinados derechos
afines.

CAPITULO Il - DERECHOS DE AUTOR

Articulo 3 - Objeto de la proteccion

1. De conformidad con lo dispuesto en la presente Directiva, las bases de datos
que por la seleccion o la disposicion de su contenido constituyan una creacion
intelectual de su autor estaran protegidas, como tal creacion, por los derechos de
autor. No seran de aplicacion otros criterios para determinar si tales bases de
datos son susceptibles de dicha proteccion.



2. La proteccion del derecho de autor que la presente Directiva reconoce a las
bases de datos no podra hacerse extensiva a su contenido y se entendera sin
perjuicio de los derechos que pudieran subsistir sobre dicho contenido.

Articulo 4 - Condicion de autor de la base de datos

1. Es autor de una base de datos la persona fisica o el grupo de personas fisicas
que haya creado dicha base o, cuando la legislaciéon de los Estados miembros lo
permita, la persona juridica que dicha legislacion designe como titular del derecho.

2. Cuando la legislacion de un Estado miembro reconozca las obras colectivas, la
titularidad de los derechos patrimoniales correspondera a la persona que sea
titular de los derechos de autor.

3. Los derechos exclusivos sobre una base de datos creado conjuntamente por un
grupo de personas fisicas corresponderan conjuntamente a todas ellas.

Articulo 5 - Actos sujetos a restricciones

El autor de una base de datos tendra el derecho exclusivo, respecto de la forma
de expresion de dicha base susceptible de la proteccion de los derechos de autor,
de realizar o autorizar:

a) la reproduccién temporal o permanente, total o parcial, por cualquier medio y de
cualquier forma,;

b) la traduccidén, adaptacion, reordenacion y cualquier otra modificacion;

c¢) cualquier forma de distribucion al publico de la base de datos o de copias de la
misma. La primera venta en la Comunidad de una copia de la base de datos por le
titular del derecho o con su consentimiento extinguira el derecho de control de las
ventas sucesivas de dichas copias en la Comunidad;

d) cualquier forma de comunicacién, exhibicion o representacion;

e) cualquier reproduccion, distribucion, comunicacion, exhibicidén o representacion
al publico de los resultados de los actos a que se refiere la letra b).

Articulo 6 - Excepciones a los actos sujetos a
restriccion
1. El usuario legitimo de una base de datos o de copias de la misma podra

efectuar, sin la autorizacién del autor de la base, todos los actos a que se refiere el
articulo 5 que sean necesarios para el acceso al contenido de la base de datos y a



su normal utilizacion por el propio usuario. En la medida en que el usuario legitimo
esta autorizado a utilizar sélo una parte de la base de datos, el presente apartado
sera aplicable unicamente a dicha parte.

2. En los siguientes casos los Estados miembros podran imponer limitaciones a
los derechos contemplados en el articulo 5:

a) cuando se trate de una reproduccion con fines privados de una base de datos
no electrénica;

b) cuando la utilizacion se haga unicamente con fines ilustrativos de ensefianza o
de investigacion cientifica, siempre que indique la fuente, en la medida justificada
por el objetivo no comercial que se persiga;

¢) cuando se trate de una utilizacion para fines de seguridad publica o a efectos de
un procedimiento administrativo o judicial;

d) cuando se trate de otras excepciones a los derechos de autor tradicionalmente
contempladas por su derecho interno, sin perjuicio de lo dispuesto en las letras a),

b)y c).

3. Conforme a lo dispuesto en el Convenio de Berna para la proteccion de las
obras literarias y artisticas, el presente articulo no podra interpretarse de manera
tal que permita su aplicacion de forma que cause un perjuicio injustificado a los
intereses legitimos del titular del derecho o que vaya en detrimento de la
explotacion normal de la base de datos.

CAPITULO Il - DERECHO SUI GENERIS

Articulo 7 - Objeto de la proteccion

1. Los Estados miembros dispondran que el fabricante de la base de datos pueda
prohibir la extraccion y/o reutilizacién de la totalidad o de una parte sustancial del
contenido de ésta, evaluada cualitativa o cuantitativamente, cuando la obtencion,
la verificacion o la presentacion de dicho contenido representen una inversion
sustancial desde el punto de vista cuantitativo o cualitativo.

2. A efectos del presente capitulo se entendera por:

a) "extracciéon" la transferencia permanente o temporal de la totalidad o de una
parte sustancial del contenido de una base de datos a otro soporte, cualquiera que
sea el medio utilizado o la forma en que se realice;

b) "reutilizacion" toda forma de puesta a disposicién del publico de la totalidad o de
una parte sustancial del contenido de la base mediante la distribucion de copias,
alquiler, transmision en linea o en otras formas. La primera venta de una copia de



una base de datos en la Comunidad por el titular de los derechos o con su
consentimiento extinguira el derecho de control de las ventas sucesivas de dicha
copia en la Comunidad. El préstamo publico no constituira un acto de extraccion o
de reutilizacion.

3. El derecho contemplado en el apartado 1 podra transferirse, cederse o darse en
licencia contractual.

4. El derecho contemplado en el apartado 1 se aplicara con independencia de la
posibilidad de que dicha base de datos esté protegida por el derecho de autor o
por otros derechos. Ademas, se aplicara independientemente de la posibilidad de
que el contenido de dicha base de datos esté protegido por el derecho de autor o
por otros derechos. La proteccién de las bases de datos por el derecho
contemplado en el apartado 1 se entendera sin perjuicio de los derechos
existentes sobre su contenido.

5. No se autorizara la extraccién y/o reutilizacion repetida/s o sistematica/s de
partes no sustanciales del contenido de la base de datos que supongan actos
contrarios a una explotacion normal de dicha base o que causen un perjuicio
injustificado a los intereses legitimos del fabricante de la base.

Articulo 8 - Derechos y obligaciones del usuario
legitimo

1. El fabricante de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya sido
puesta a disposicion del publico, no podra impedir al usuario legitimo de dicha
base extraer y/o reutilizar partes no sustanciales de su contenido, evaluadas de
forma cualitativa o cuantitativa, con independencia del fin a que se destine. En la
medida en que el usuario legitimo esté autorizado a extraer y/o reutilizar solo parte
de la base de datos, lo dispuesto en el presente apartado se aplicara unicamente
a dicha parte.

2. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya
sido puesta a disposicién del publico, no podra efectuar actos que sean contrarios
a una explotacion normal de dicha base o que lesionen injustificadamente los
intereses legitimos del fabricante de la base.

3. El usuario legitimo de una base de datos, sea cual fuere la forma en que haya
sido puesta a disposicién del publico, no podra perjudicar al titular de unos
derechos de autor o de derechos afines que afecten a obras o prestaciones
contenidas en dicha base.



Articulo 9 - Excepciones al derecho sui generis

Los Estados miembros podran establecer que el usuario legitimo de una base de
datos, sea cual fuere la forma en que haya sido puesta a disposicién del publico,
pueda, in autorizacion del fabricante de la base, extraer y/o reutilizar una parte
sustancial del contenido de la misma:

a) cuando se trate de una extraccion para fines privados del contenido de una
base de datos no electronica;

b) cuando se trate de una extraccion con fines ilustrativos de ensefianza o de
investigacion cientifica, siempre que indique la fuente y en la medida justificada
por el objetivo no comercial que se persiga;

c) cuando se trate de una extraccion y/o reutilizacidon para fines de seguridad
publica o a efectos de un procedimiento administrativo o judicial.

Articulo 10 - Plazo de la proteccién

1. El derecho contemplado en el articulo 7 nacera en el momento mismo en que
se dé por finalizado el proceso de fabricacion de la base de datos. Expirara quince
afnos después del 1 de enero del aio siguiente a la fecha en que haya terminado
dicho proceso.

2. En el caso de bases de datos puestas a disposicién del publico antes de la
expiracion del periodo previsto en el apartado 1, el plazo de proteccién concedido
por este derecho expirara a los quince afos contados desde el 1 de enero
siguiente a la fecha en que la base de datos hubiese sido puesta a disposicidon del
publico por primera vez.

3. Cualquier modificacion sustancial, evaluada de forma cuantitativa o cualitativa,
del contenido de una base de datos y, en particular, cualquier modificacion
sustancial que resulte de la acumulacion de adiciones, supresiones o cambios
sucesivos que conduzcan a considerar que se trata de una nueva inversion
sustancial, evaluada desde el punto de vista cuantitativo o cualitativo, permitira
atribuir a la base resultante de dicha inversion un plazo de proteccién propio.

Articulo 11 - Beneficiarios de la proteccion del
derecho sui generis
1. El derecho contemplado en el articulo 7 se aplicara a las bases de datos cuyos

fabricantes o derechohabientes sean nacionales de un Estado miembro o tengan
su residencia habitual en el territorio de la Comunidad.



2. El apartado 1 del presente articulo se aplicara también a las sociedades y
empresas constituidas con arreglo a la legislacién de un Estado miembro y que
tengan su sede oficial, administracion central o centro principal de actividades en
la Comunidad; no obstante, si la sociedad o empresa tiene en el territorio de la
Comunidad unicamente su domicilio social, sus operaciones deberan estar
vinculadas de forma efectiva y continua con la economia de un Estado miembro.

3. A propuesta de la Comisién, el Consejo celebrara acuerdos por los que se
extendera el derecho establecido en el articulo 7 a las bases de datos fabricadas
en paises terceros y que no entraran en el ambito de aplicacién de los apartados 1
y 2. El plazo de proteccion reconocido a esas bases de datos mediante dichos
acuerdos no superara el previsto por el articulo 10 de la presente Directiva.

CAPITULO IV - DISPOSICIONES
COMUNES

Articulo 12 - Sanciones

Los Estados miembros introduciran las sanciones adecuadas contra la violaciéon
de los derechos que reconoce la presente Directiva.

Articulo 13 - Continuacion de la vigencia de otras
normativas

Las disposiciones de la presente Directiva no afectaran la normativa relativa, en
particular, a los derechos de autor, derechos afines o de otro tipo u obligaciones
que existieran anteriormente sobre los datos, obras u otros elementos
incorporados a una base de datos, sobre las patentes, marcas, disefios y modelos,
sobre la proteccion de los tesoros nacionales, sobre las normas en materia de
acuerdos colusorios y de competencia desleal, de secretos comerciales, de
seguridad y de confidencialidad, sobre la proteccion de los datos personales y de
la vida privada, sobre el acceso a los documentos publicos o sobre las
disposiciones legales en materia contractual.

Articulo 14 - Ambito temporal de aplicacion

1. La proteccidn prevista en la presente Directiva en lo que concierne al derecho
de autor se aplicara también a las bases de datos cerradas antes de la fecha a
que se refiere el apartado 1 del articulo 16 que cumplan en esa fecha los
requisitos exigidos por la presente Directiva respecto de la proteccion de bases de
datos por el derecho de autor.



2. No obstante lo dispuesto en el apartado 1, cuando una base de datos que en la
fecha de publicacion de la presente Directiva esté protegida por un régimen de
derecho de autor en un Estado miembro no responda a los criterios que la harian
susceptible de la proteccién del derecho de autor previstos en el apartado 1 del
articulo 3, la presente Directiva no tendra como efecto reducir en dicho Estado
miembro el plazo de proteccién concedido con arreglo al régimen mencionado que
quede por transcurrir.

3. La proteccion prevista por las disposiciones de la presente Directiva en lo que
concierne al derecho previsto en el articulo 7 se aplicara igualmente a las bases
de datos cuya fabricacion haya terminado durante los quince afos precedentes a
la fecha contemplada en el apartado 1 del articulo 16 y que cumplan en dicha
fecha los requisitos establecidos en el articulo 7 de la presente Directiva.

4. La proteccion prevista en los apartados 1y 3 se entendera sin perjuicio de los
actos concluidos y de los derechos adquiridos antes de la fecha contemplada en
dichos apartados.

5. En el caso de una base de datos cuya fabricacion haya terminado durante los
quince afnos precedentes a la fecha contemplada en el apartado 1 del articulo 16,
el plazo de proteccion por el derecho previsto en el articulo 7 sera de quince anos
a partir del 1 de enero siguiente a dicha fecha.

Articulo 15 - Caracter imperativo de determinadas
disposiciones

Seran nulos de pleno derecho cualesquiera pactos contrarios a lo dispuesto en el
apartado 1 del articulo 6 y en el articulo 8.

Articulo 16 - Disposiciones finales

1. Los Estados miembros pondran en vigor las disposiciones legales,
reglamentarias y administrativas necesarias para dar cumplimiento a lo
establecido en la presente Directiva antes del 1 de enero de 1998. Cuando los
Estados miembros adopten dichas disposiciones, éstas incluiran una referencia a
la presente Directiva o iran acompafnadas de dicha referencia en su publicacion
oficial. Los Estados miembros estableceran las modalidades de la mencionada
referencia.

2. Los Estados miembros notificaran a la Comision las disposiciones de derecho
interno que adopten en el ambito regulado por la presente Directiva.

3. A mas tardar al término del tercer afio a partir de la fecha contemplada en el
apartado 1, y cada tres afios en lo sucesivo, la Comisidn presentara al Parlamento
Europeo, al Consejo y al Comité Econdmico y Social un informe sobre la



aplicacion de la presente Directiva en el cual, en particular sobre la base de
informaciones especificas suministradas por los Estados miembros, estudiara
especialmente la aplicacion del derecho sui generis, incluidos los articulos 8y 9, y
concretamente si la misma ha dado lugar a abusos de posicién dominante o a
otras violaciones de la libre competencia que justificasen medidas adecuadas, en
particular el establecimiento de un régimen de licencias no voluntarias. Presentara,
en su caso, propuestas destinadas a adaptar la presente Directiva a la evolucién
de las bases de datos.

Articulo 17

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados miembros.
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